
BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS - 6.5MM (0.264")
105GR BOAT TAIL 500/BOX

This very interesting new bullet was originally developed for the Sierra Prairie
Enemy 6.5 Creedmoor ammunition. Tremendous explosive performance on even
the smallest varmints has been its history. So many requests for the bullet as a
reloading component for use in the wide array of 6.5mm cartridges has prompted
Sierra to offer this bullet. Explosive expansion is a given. True match-accuracy
has been easily achieved in all applications. Great varmint bullet and excellent
short-range match bullet as well. These would be most excellent in the 6.5
Grendel and most other of the 6.5mm cartridges for prairie dogs, groundhogs,
rock chucks, up through bobcat and coyote.  

Attributes

Name: 6.5MM (0.264") 105GR BOAT TAIL 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 100045310
Mfr. No.: 1785C
Ballistic Coefficient (G7): 0.425
Brand Style: BlitzKing
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 6.5mm
Diameter (in): 0.264
Grain: 105
Sectional Density: 0.215
Quantity: 500
Delivery weight: 3.511kg
UPC: 092763517857

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS. Diese Kugeln sind
speziell für die Verwendung in verschiedenen 6.5mm Patronen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie nur die Kugeln, die für Ihre spezifische Waffe und Munition geeignet sind.
Bewahren Sie die Kugeln an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von unsachgemäßer
Lagerung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang
mit Munition.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Kugeln einlegen oder die Waffe reinigen.
Halten Sie die Mündung der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie die Kugeln nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Waffenherstellers.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob Ihre Waffe für die Verwendung von 6.5mm Kugeln geeignet ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Laden der Kugeln

Entladen Sie die Waffe und entfernen Sie alle Magazine.
Platzieren Sie die Kugeln vorsichtig in die Patronenlager.
Achten Sie darauf, dass die Kugeln richtig ausgerichtet sind.

Verwendung

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe in einem einwandfreien Zustand ist.
Feuern Sie die Waffe nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
Nach dem Schießen reinigen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Kugeln gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Patronen und nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Entsorgungsort.
Informieren Sie sich über die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an den entsprechenden EUKontakt
gerichtet werden.



Bitte beachten Sie, dass der unsachgemäße Umgang mit Munition zu schweren Verletzungen oder Schäden führen
kann. Halten Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie die Kugeln verantwortungsbewusst.



Consumer Safety Instruction Guide for BLITZKING
6.5MM/.264 CALIBER BULLETS

Introduction
Thank you for choosing BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow the instructions carefully to avoid hazards
and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines
Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.
Use bullets only in firearms that are specifically chambered for 6.5mm cartridges.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Familiarize yourself with the operation of your firearm before use.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of accidental discharge if not handled properly.
Risk of injury from ricochets or misfires.
Risk of exposure to lead and other materials; wash hands after handling.

Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Do not modify bullets or attempt to create handloads without proper knowledge.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is unloaded when not in use.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Special care should be taken to educate young users about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installing or loading bullets.
Follow the firearm manufacturer's instructions for loading ammunition.

Usage:

Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm's specifications.
Always check the barrel for obstructions before firing.
Maintain a proper shooting stance and grip when firing.
After firing, ensure the firearm is cleared and safe before handling further.

Disposal Instructions
Dispose of used cartridges and bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product concerns, please contact your local dealer or the manufacturer directly. Ensure
you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your BLITZKING
6.5MM/.264 CALIBER BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków BLITZKING
6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS SIERRA
BULLETS 6.5MM (0.264") 105GR BOAT TAIL 500/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami,
aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze noś odpowiednią odzież ochronną podczas obsługi pocisków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem pocisków upewnij się, że są one zgodne z Twoją bronią.
Nie używaj uszkodzonych lub zardzewiałych pocisków.
Nie próbuj modyfikować pocisków ani ich komponentów.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania amunicji.
Używaj pocisków tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Upewnij się, że broń jest wyłączona przed załadowaniem pocisków.
Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Sprawdź, czy pociski są prawidłowo osadzone w komorze.
Po użyciu pocisków, zawsze sprawdzaj stan broni i pocisków.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji amunicji.
W przypadku niepewności, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki lub władzami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy
bezpiecznego użytkowania pocisków BLITZKING.



BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER BULLETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa BLITZKING 6.5MM/.264 CALIBER BULLETS kuulien käyttöohjeiden pariin. Tämä opas on laadittu
varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle, joka on suunniteltu erityisesti metsästykseen ja
kilpailukäyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia aseita, jotka on suunniteltu 6.5mm patruunoille.
Säilytä kuulat ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Tarkista, että aseesi on kunnossa ja puhdas ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, ellei se ole tarkoitus.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumisen ja metsästyksen osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät kuulia vain niiden suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Älä ylikäytä tai muokkaa kuulia, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Tarkista kuulat ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai epätavallisia merkkejä, älä käytä niitä.
Käytä kuulia vain sellaisissa olosuhteissa, joissa voit varmistaa turvallisen ampumisen.
Pidä huolta, että ampumapaikka on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai ihmisiä.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuulan asentamista.
Asenna kuula huolellisesti patruunaan seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kuula on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Käynnistä ampuminen vain, kun olet valmis ja ympäristö on turvallinen.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, ennen kuin siirryt kilpailu tai metsästystilanteisiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vahingoittuneet kuulat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä kuulia tai patruunoita tavallisiin jätteisiin.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikeliikkeisiin saadaksesi tietoa turvallisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
verkkosivustot, joilta voit saada ajankohtaisia tietoja ja ohjeita.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Nuorempien käyttäjien tulee käyttää tuotetta aikuisten valvonnassa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttävät tuotetta vastuullisesti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen BLITZKING 6.5MM/.264
CALIBER BULLETS kuulille. Kiitos, että valitsit tuotteen, ja toivomme menestystä metsästyksessä ja kilpailuissa!



Pokyny pro bezpečné používání projektilu BLITZKING
6.5MM/.264 CALIBER (.264) BULLETS SIERRA
BULLETS 6.5MM (0.264") 105GR BOAT TAIL

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání projektilu BLITZKING 6.5MM. Je navržen tak,
aby zajistil bezpečnost uživatelů a splnil požadavky Evropské unie na ochranu spotřebitele. Před použitím produktu
si pečlivě přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím projektilu se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s municí.
Uchovávejte projektily mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte projektily pouze v souladu s pokyny výrobce a platnými zákony.
V případě poškození obalu nebo viditelného poškození projektilu, nepoužívejte je a kontaktujte prodejce.
Při používání projektilů dodržujte místní předpisy o bezpečnosti a ochraně životního prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy nezaměňujte různé typy munice. Ujistěte se, že projektily odpovídají vašemu typu zbraně.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě, abyste minimalizovali riziko zranění.
Před a po každém použití zkontrolujte zbraň, zda není ucpaná nebo poškozená.
Neprovádějte manipulaci se střelnou zbraní, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
Dodržujte bezpečné vzdálenosti od ostatních osob a zvířat při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte odpovídající vybavení pro přebíjení, pokud plánujete použít projektily pro tuto činnost.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a bezpečnostní standardy.
Před každým použitím si přečtěte a dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní a bezpečnou pozici.
Po použití projektilů je důležité správně vyčistit zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené projektily likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, kontaktujte místní úřady nebo organizace zabývající se odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a bezpečnostní dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné údaje o produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání projektilu BLITZKING 6.5MM a ochráníte sebe i ostatní.
Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní standardy.


